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LAVAVAJILLAS DISHWASHER LAVE-VAISSELLES
SP-23 / SP-23B SP-23 / SP-23B SP-23 / SP-23B

N. Denominacion Description Dénomination Cod.

1 Pulsador unipolar luminoso SV / SP Luminous unipolar push button SV/SP | Touche lumineux unipolaire SV/SP 2310404
2 | Conj. tornillo hélice inox St.St. Spiral screw Ens. vis inox tourniquet 2309077
3 Conj. difusores+tapones lavado Washing dispersers+plugs set Ens. diffuseurs+bouchons de lavage 2309218
4 Conj. acoplador superior Top coupling set Ensemble accouplement supérieur 2309729
5 Conj. codo forma U U shaped elbow set Ensemble tuyau forme U 2309678
6 Conj. difusores+tapones aclarado Rinsing dispersers+plugs set Ens. diffuseurs+bouchons de ringage 2309080
7 Conj. acoplador inferior Bottom coupling set Ensemble accouplement inférieur 2309727
8 Conj. cruceta Crosshead set Ens. corps diffuseur inférieur 2309550
9 Conj. cruceta difusor superior Upper dispenser crosshead Ens. corps diffuseur supérieur 4301665
10 | Interruptor bipolar luminoso SV / SP Luminous two-pole switch SV/SP Touche lumineux bipolaire SV/SP 2310403
11 | Piloto blanco SV / SP White pilot lamp SV/SP Lampe-témoin blanche SV/SP 2310401
12 | Pulsador unipol. negro SV / SP Black unipolar push button SV/SP Touche unipolaire noire SV/SP 2310400
13 | Tapa ciega mandos SV / SP Blocked-up lid SV/SP Couvercle touche SV/SP 2310405
14 | Manguera diam.10x2460mm Hose diametre 10x2460mm Durite diam. 10x2460mm 2310738
15 | Conexion en cruz (2) Cross conector (2) Raccord en croix (2) 4309192
16 | Presostato Pressurestat Pressostat 2302815
17 | Conj. campana presostato Pressurestat bowl set Ensemble cloche pressostat 2309693
18 | Conj. resistencia cuba 1,5 kW. Tank element set 1,5 kW. Ensemble résistance cuve 1,5 kW. 2309746
19 | Conj. puerta Door set Ensemble porte 2310289
20 | Conj. cerradura de puerta Door lock set Ensemble serrure de porte 2309122
21 | Conj. completo bisagras puerta Door hinge-joint set Ensemble charnieres de porte 2309212
22 | Conj. completo tirante de puerta Door tie-beam set Ensemble tirant de porte 2309224
23 | Conj. regulador tirante puerta Door regulator set Ensemble regulateur porte 2309566
24 | Rebosadero Drain plug Bloqueur d'eau 2305064
25 | Filtro colector SV/SP Collecting filter SV/SP Filtre collecteur SV/SP 2310241
26 | Soporte rebosadero SV-20/21/SP-23 Drain plug holder SV-20/21/ SP-23 Support bloqueur d'eau SV-20/21/SP-23 | 2310242
27 | Conj. colector SV/SP Drain pump set SV/SP Ens. bouche d'ecoulement SV/SP 2310692
28 | Racor bomba abrillantador Rinse aid pump adapter Raccord pompe produit ringage 2306152
29 | Filtro dosificador Doser filter Filtre de doseur 2302842
30 | Conj. calderin s/resistencia SV Boiler without element set SV Ens. chaudiére sans résistance SV 2310217
31 | Termostato seguridad Boiler safety thermostat Thermostat sécurité chaudiere 2302852
32 | Conj. resistencia 2,5 KW Boiler element set 2,5 Kw. Ensemble résistance chaudiere 2,5 Kw. | 2309696
33 | Junta goma resistencia calderin (2) Rubber seal boiler element (2) Joint caoutchouc résist. chaudiere (2) 2309051
34 | Conj. bomba vaciado (SB) Drain pump (SB) Ensemble pompe de vidange (SB) 4309102
35 | Tubo aspiracion bomba vaciado Drain pump intake tube Durite aspiration pompe vidange 2310294
36 | Conj. codo desagie Drain elbows set Ensemble coude d'écoulement 2310106
37 | Conj. codo antirretorno Elbow with non return valve Ensemble coude antiretour 2307503
38 | Tubo manguera desaglie Drain hose tube Tuyau d'écoulement 2305113
39 | Conj. electrovalvula 2 vias Electrovalve 2 v. set Ensemble electrovalve 2 voies 8100265
40 | Conj. manguera entrada agua Water entry tube set Ensemble tuyau arrivée d'eau 2309745
41 | Conj. completo patas de goma Rubber feet set Ens. pieds en caoutchouc 2310221
42 | Conj. termostato de aclarado Rinsing thermostat set Ensemble thermostat de ringage 2309068
43 | Maneta de termostato (2) Thermostat knob (2) Commande de thermostat (2) 2309065
44 | Conj. dosificador de detergente variable Variable detergent doser set Ens. doseur de détergent variable 2310293
45 | Racord codo dosificador Elbow coupling doser Raccord coude doseur 4305756
46 | Conj. dosificador abrillantador Dosing set Ensemble doseur 2305055
47 | Conj. valvulas dosificador Doser valves set (4) Ensemble valves doseur (4) 2309085
48 | Conj. membrana-valvulas dosificador Dosing membrane-valves set Ensemble membrane-valves 2309086
49 | Conj. motobomba 0.33 HP 0.33 HP motorpump set Ensemble motopompe 0.33 HP 2307070
50 | Conj. carcasa motobomba 0.33 HP Motorpump body set 0.33 HP Ensemble corps motopompe 0.33 HP 2309847
51 | Condensador 10MF/400 V.faston Condenser 10MF/400 V. Condensateur 10MF/400 V. 2305322
52 | Conj. codo de aspiracion Intake elbow set Ensemble coude d'aspiration 2309655
53 | Conj. accesorios motobomba 0,33 HP Motorpump accessories set 0.33 HP Ens. accessoires motopompe 0.33 HP | 2309747
54 | Conj. codo expulsion SP-23 Ejection elbow set SP-23 Ensemble coude d'expulsion SP-23 2310129
55 | Conj. programador 180s 180s timer set Ens. programmateur 180s 2310454
56 | Conj. soporte guia cesta Basket guide support set Ens. guide support panier 2310260
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57 | Filtro aspiracion Intake filter Filtre d'aspiration 2310261
58 | Iman puerta SV/SP Door magnet SV/SP Aiman porte SV/SP 2310470
59 | Interruptor magnético Magnetic switch Interrupteur magnétique 2050705
60 | Relé de potencia SV/SP Power relay SV/SP Relais de puissance SV/SP 2310410
61 Conj. difusores inferior Bottom dispersers set Ensemble diffuseurs inférieurs 2305458
62 | Conj. panel de mandos Keyboard set Ens. panneau de commandes 2310228
63 | Frente inferior Lower panel Panneau inférieur 2310274
64 | Tubo silicona dosificador Doser silicone tube Tube silicone doseur 4306388
65 | Tapa trasera SP-23 Back cover SP-23 Panneau arriére SP-23 2310282
66 | Tapa superior SV-20/21/SP-23 Top cover SV-20/21/SP-23 Panneau supérieur SV-20/21/SP-23 2310227
67 | Juntas acoplador Coupling joints Joints accouplement 2309064
68 | Conj. inferior acoplador Coupling bottom set Ens. inférieur accouplement 2310249
69 | Cableado SP-23B Wiring SP-23B Cablage SP-23B 2310237
70 | Cableado SP-23 Wiring SP-23 Cablage SP-23 2310236
71 | Conj. tapones lavado Washing plugs set Ens. bouchons lavage 2309076
72 | Conj. tapones aclarado Rinsing plugs set Ens. bouchons ringage 2309075
73 | Conj. casquillo cruceta SV / SP Crosshead collar set SV/SP Ens bague tourniquet SV/SP 2310708
74 | Conj. membrana-valvulas dosificador Dosing membrane-valves set Ensemble membrane-valves doseur 2309086
75 | Conj. tubo dosificador Doser tube set Ens. tube doseur 2310696
76 | Manguera diam.6x1000mm Hose diametre 6x1000mm Durite diam. 6x1000mm 8100543
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Nota: Todas estas especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso, debido a la permanente mejora del producto.
Note: These specifications are subject to change without notice due to continuous improvement.
Note: SAMMIC se réserve le droit de modifier et d"améliorer ses fabrications sans préavis.
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